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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1295/2013
2013 m. gruodzio 11 d.

kurivo sukuriama programa ,Kirybiska Europa“ (2014-2020 m.) ir panaikinami sprendimai
Nr. 1718/2006/EB, Nr. 1855/2006/EB ir Nr. 1041/2009/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
166 straipsnio 4 dalj, 167 straipsnio 5 dalies pirmg jtrauky ir
173 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

teisékdiros procediira priimamo akto projektg perdavus naciona-
liniams parlamentams,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

atsizvelgdami i Regiony komiteto nuomong (?),
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (3),
kadangi:

(1) Sutartyje dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV),
kuria siekiama glaudesnés Europos tauty sajungos, nusta-
tytas Sajungos uzdavinys, be kita ko, prisidéti prie vals-
tybiy nariy kulttiry klestéjimo, gerbiant jy nacionaling ir
regioning jvairove ir drauge sudarant salygas, kuriy reikia
Sajungos pramonés konkurencingumui uztikrinti. Todél
Sajunga prireikus remia ir papildo valstybiy nariy veikla,
susijusia su kultiry ir kalby jvairove pagal SESV 167
straipsnj ir 2005 m. UNESCO konvencija dél kultiiry
raiskos jvairovés apsaugos ir skatinimo (toliau — 2005
m. UNESCO konvencija), didina kultGros ir kiirybos
sektoriy konkurencinguma ir teikia pagalbg prisitaikyti
prie pramonés permainy;

(2)  Sajungos parama kultiiros ir karybos sektoriams visy
pirma grindziama patirtimi, jgyta jgyvendinant Sajungos
programas, nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos
sprendime Nr. 1718/2006/EB () (toliau — programa
,MEDIA®), Europos Parlamento ir Tarybos sprendime

() OL C 181, 2012 6 21, p. 35.

() OL C 277, 2012 9 13, p. 156.

(}) 2013 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepa-
skelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2013 m. gruodzio 5 d. Tarybos
sprendimas.

() 2006 m. lapkricio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 1718/2006/EB dél Europos audiovizualinio sektoriaus rémimo
programos (MEDIA 2007) jgyvendinimo (OL L 327, 2006 11 24,
p. 12).

(°) 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 1855/2006/EB, nustatantis programa ,Kultiira“ (2007-2013 m.)
(OL L 372, 2006 12 27, p. 1).

Nr. 1855/2006/EB (°) (toliau — programa ,Kultira®) ir
Europos Parlamento ir Tarybos sprendime Nr.1041/
2009/EB () (toliau — programa ,MEDIA Mundus®).
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 1622/
2006/EB (7) (toliau — Europos kultiiros sostiniy veiksmai)
ir Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 1194/
2011/ES (3 (toliau — Europos paveldo Zenklo veiksmai)
taip pat prisidedama prie Sajungos paramos kultiiros ir
karybos sektoriams;

(3)  Komisijos komunikate ,Europos kultiiros globalizuotame
pasaulyje darbotvarké“, kurj Taryba patvirtino savo
2007 m. lapkricio 16 d. rezoliucijoje (°), o Europos
Parlamentas — savo 2008 m. balandzio 10 d. rezoliuci-

joje (19), nustatyti busimi Sajungos veiklos kultiros ir
kairybos sektoriuose tikslai. Ja siekiama puoseléti kultiiry
jvairove ir skatinti kultiry dialoga, remti kultira, kaip
karybiskumo  katalizatoriy jgyvendinant ekonomikos
augimo ir darbo viety kiirimo strategija ir kaip labai
svarby Sgjungos tarptautiniy santykiy aspekts;

(4)  atsizvelgiant | Europos Sajungos pagrindiniy teisiy char-
tijg, visy pirma j jos 11, 21 ir 22 straipsnius, kultdros ir
kiirybos sektoriai labai prisideda prie kovos su bet kokios
formos diskriminacija, jskaitant diskriminacijg dél rases ir
ksenofobija, ir yra svarbi saviraiskos laisvés ir kultiiry bei
kalby jvairoveés uztikrinimo skatinimo platforma;

(5) 2007 m. kovo 18 d. jsigaliojusioje 2005 m. UNESCO
konvencijoje, kurios Salis yra Sajunga, pabréziama, kad
kulttiriné veikla, kultdros vertybés ir paslaugos yra
ekonominio ir kultirinio pobadzio, nes perteikia identi-
tetg, vertybes ir prasme, todél neturéty biiti manoma, kad
jos turi vien tik komercing verte. Ta konvencija siekiama
skatinti tarptautinj bendradarbiavima, jskaitant tarptauti-
nius bendros gamybos ir platinimo susitarimus, ir solida-
ruma, kad bity prisidedama prie visy Saliy ir pavieniy
asmeny kultdrinés raiskos. Joje taip pat teigiama, kad
tinkamas démesys turi bati skirfamas jvairiy socialiniy
grupiy, jskaitant mazumoms priklausancius asmenis,

(®) 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas

Nr. 1041/2009/EB  dél bendradarbiavimo su treciyjy valstybiy
specialistais audiovizualingje srityje programos (,MEDIA Mundus®)
sukiirimo (OL L 288, 2009 11 4, p. 10).

(7) 2006 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 1622/2006/EB, nustatantis Bendrijos veiksma dél Europos
kultiros sostinés renginiy 2007-2019 m. (OL L 304, 2006 11 3,
p. 1).

(®) 2011 m. lapkri¢io 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 1194/2011/ES dél Europos Sgjungos veiksmy, susijusiy su
Europos paveldo Zenklu (OL L 303, 2011 11 22, p. 1).

() OL C 287, 2007 11 29, p. 1.

(19 OL C 247 E, 2009 10 15, p. 32.
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isskirtinems aplinkybéms ir poreikiams. Taigi, vadovau-
jantis ta konvencija, per kultGros ir kirybos sektoriy
rémimo programg turéty bati skatinama kultiiry jvairove
tarptautiniu lygmeniu;

materialiojo ir nematerialiojo kultiiros paveldo puoseléji-
mas, atsizvelgiant i, inter alia, 2003 m. UNESCO nema-
terialaus kultfiros paveldo apsaugos konvencijg ir 1972
m. UNESCO pasaulio kultiros ir gamtos paveldo
apsaugos konvencijg, taip pat turéty prisidéti prie atitin-
kamy viety vertés didinimo kartu uZztikrinant Zmoniy
atsakomybés jausma uz tokiy viety kultiiring ir istoring
verte;

Komisijos komunikate ,2020 m. Europa — PazZangaus,
tvaraus ir integracinio augimo strategija“ (toliau — strate-
gija ,Europa 2020°) nustatyti strateginiai veiksmai, kuriais
siekiama pazangios, tvarios ir integracinés Sgjungos
ekonomikos, taip pat didelio uzZimtumo, produktyvumo
ir socialinés sanglaudos. Tame komunikate Komisija
pazyméjo, kad Sajungai reikia sudaryti patrauklesnes
salygas inovacijoms ir karybiskumui skatinti. Atsizvel-
giant i tai, kultiiros ir kiirybos sektoriai yra novatorisky
idéjy, kurios gali bati jgyvendintos kuriant produktus ir
paslaugas, kuriais skatinamas ekonomikos augimas ir
darbo viety kirimas ir padedama spresti su visuomeni-
niais poky¢iais susijusias problemas, Saltiniu. Be to,
kompetencija ir konkurencinguma tuose sektoriuose
visy pirma lémé menininky, kiiréjy ir specialisty pastan-
gos, kurias reikia skatinti. Tuo tikslu kultiros ir kiirybos
sektoriams reikéty suteikti daugiau finansavimo galimy-
biy;

Taryba i§vadomis dél menininkams ir kultaros specialis-
tams skirty judumo informacijos tarnyby (!) patvirtino
menininky ir kultGros specialisty judumo reik§me
Sajungai ir siekiant strategijos ,Europa 2020“ tiksly,
taip pat paragino valstybes nares ir Komisijg atitinkamose
kompetencijos srityse ir tinkamai laikantis subsidiarumo
principo sudaryti palankesnes salygas teikti i$samig ir
tikslia informacija Sajungoje judéti siekiantiems meninin-
kams ir kultdiros specialistams;

siekiant prisidéti prie bendros kultiros erdvés didinimo
svarbu skatinti tarpvalstybinj kultiiros veikéjy ir kiréjy
judumg ir tarpvalstybing kultfiros kiriniy ir karybiniy
darby, jskaitant audiovizualinius kirinius bei gaminius,
sklaidg, tokiu biadu skatinant kultGrinius mainus ir
kultiiry dialoga;

() OL C 175, 2011 6 15, p. 5.

(10)

(1)

(12)

(13)

programy MEDIA, ,Kultfra“ ir ,MEDIA Mundus* igyven-
dinimas buvo nuolat stebimas, jos buvo vertinamos
nepriklausomy vertintojy, vyko vieSos konsultacijos dél
jy ateities; tai parodé, kad tos programos atlicka labai
svarby vaidmenj saugant ir puoseléjant Europos kultiiry
ir kalby jvairove ir kad jos yra svarbios kultiiros ir
kiirybos sektoriy poreikiams. Be to, ta stebésenos, verti-
nimo ir konsultacijy veikla bei jvairtis nepriklausomi tyri-
mai, visy pirma kultdiros ir kiirybinés pramonés verslinin-
kystés aspekto tyrimas, parodé, kad kultfiros ir kiirybos
sektoriuose kyla tokios pacios problemos, susijusios su
greitais poky¢iais dél peréjimo prie skaitmeniniy techno-
logijy ir globalizacijos, su kalbine jvairove susijusio
rinkos susiskaidymo, finansavimo sunkumais, sudétin-
gomis administracinémis procediiromis ir palyginamy
duomeny trikumu, kurias galima iSspresti émusis
Sajungos lygmens veiksmy;

natiralu, kad Europos kultiros ir kiirybos sektoriy jvai-
rové yra nacionalinio ir lingvistinio pobadzio, ir tai lemia
turtinga ir i§ esmés nepriklausoma kultfirinj krastovaizdj
ir leidzia pasireiksti skirtingoms Europos paveldo kultd-
rinéms tradicijoms. Vis délto dél tokios jvairovés taip pat
kyla daug kliac¢iy, kurios trukdo sklandziai tarpvalstybinei
kultiiros kiiriniy ir karybiniy darby sklaidai ir kultaros
veikéjy bei kiiréjy judumui Sajungoje ir uz jos riby, ir dél
to gali atsirasti netolygus geografinis pasiskirstymas ir —
galiausiai — menkesnis vartotojy pasirinkimas;

atsizvelgiant i tai, kad Europos kultdiros ir kiirybos sekto-
riams btdinga kalby jvairové, dél kurios kai kuriuose
sektoriuose esama susiskaidymo pagal kalbas, siekiant
uztikrinti kultiiros kariniy ir kirybiniy darby, taip pat
audiovizualiniy kiriniy sklaidg itin svarbu pasirtipinti
subtitravimu, dubliavimu ir garsiniais aprasymais;

peréjimas prie skaitmeniniy technologijy daro didziulj
poveikj kultiiros ir kiirybos prekiy ir paslaugy gamybos,
sklaidos, prieigos, vartojimo ir finansinio jvertinimo
badams. Nors pripazistamas poreikis siekti naujos vis
didesnés prieigos prie kultdros kariniy ir karybiniy
darby, tinkamo atlyginimo menininkams ir karéjams ir
naujy verslo modeliy atsiradimo pusiausvyros, su
peréjimu prie skaitmeniniy technologijy susije pokyciai
Europos kultiros ir kirybos sektoriams ir apskritai
Europos visuomenei teikia dideliy galimybiy. MaZesnés
platinimo  i§laidos, nauji sklaidos kanalai, naujos ir
didesnés auditorijos potencialas ir naujos niiniy
produkty galimybés gali palengvinti prieiga ir padidinti
kultdiros kiriniy ir kiirybiniy darby sklaidg visame pasau-
lyje. Kad bity visapusiskai i$naudotos tos galimybés ir
prisitaikyta prie salygy, kurias nulémé peréjimas prie
skaitmeniniy technologijy ir globalizacija, kultaros ir
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(14)

(16)

17)

(18)

kiirybos sektoriuose reikia ugdyti naujus jgidZius ir reika-
lauti didesniy finansavimo galimybiy sickiant atnaujinti
jranga, kurti naujus gamybos ir platinimo metodus ir
pritaikyti jy verslo modelius;

dabartiné platinimo praktika - filmy finansavimo
sistemos pagrindas. Taciau didéja reikmé skatinti patrauk-
lios teisétos internetinés pasiiilos atsiradima ir inovacijas.
Todél norint, kad atsirasty naujy verslo modeliy, bitina
skatinti naujus platinimo modelius;

dél dideliy skaitmeninés jrangos islaidy kino teatry skait-
meninimas yra svarbus klausimas daugeliui mazy kino
teatry, ypac vieng ekrana turiniy kino teatry, operato-
riams. Nors valstybéms naréms priklauso pagrindiné
kompetencija kulttiros srityje, taigi jos turéty tg klausima
ir toliau spresti atitinkamai nacionaliniu, regioniniu ir
vietos lygmenimis, yra finansavimo galimybiy panaudo-
jant Sajungos programas ir fondus, ypa¢ tuos, kuriais
siekiama uztikrinti vietos ir regioninj vystymasi;

siekiant formuoti auditorija, ypa¢ jtraukiant jaunima,
reikia, kad Sajunga specialiai jsipareigoty remti visy
pirma gebé¢jimag naudotis Ziniasklaidos priemonémis ir
kino srities rastinguma;

viena i§ didZiausiy problemy, su kuriomis susiduria
kultiros ir karybos sektoriy veiklos vykdytojai, visy
pirma labai mazos, mazos ir vidutinés jmonés (toliau —
MV]) ir labai mazos, mazos ir vidutinés organizacijos,
jskaitant ne pelno ir nevyriausybines organizacijas, —
sudétinga prieiga prie finansavimo $altiniy, kuriy reikia
veiklai ir augimui finansuoti, konkurencingumui ilaikyti
bei didinti ir tarptautinei veiklai plétoti. Nors ta problema
i§ esmeés aktuali visoms MV], taciau kultdiros ir kiirybos
sektoriuose veikianciy imoniy padétis gerokai sudétin-
gesné, nes didele jy turto dalj sudaro nematerialusis
turtas, veikla yra unikali ir jmonés, kad galéty diegti
naujoves, nei$vengiamai turi rizikuoti ir eksperimentuoti.
Finansy sektorius taip pat turi suprasti ir remti tokia
rizikg;

Europos kirybos pramonés aljansas — tai bandomasis
projektas ir tarpsektoriné iniciatyva, pirmiausiai skirta
kiirybos pramonei politiniu lygmeniu remti. Ja siekiama
i kiirybos pramone pritraukti papildomy lésy ir didinti
kirybos pramonés paslaugy paklausg kitose pramonés
Sakose ir sektoriuose. Bus isbandytos naujos karybos
pramoneés inovacijy rémimo priemonés ir sickiama prisi-
déti prie dalijimosi Ziniomis platformos, kurioje dalyvauja
Europos, nacionaliniai ir regioniniai suinteresuotieji
subjektai;

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

sujungus kultiros ir karybos sektoriuose Siuo metu
vykdomas Sajungos programas MEDIA, Kultira“ ir
,MEDIA Mundus“ ir parengus vieng iSsamig programa
(toliau — Programa) biity veiksmingiau remiamos MV] ir
labai mazos, mazos ir vidutinés organizacijos, kad galéty
pasinaudoti peréjimo prie skaitmeniniy technologijy ir
globalizacijos teikiamomis galimybémis ir joms bty
padedama spresti problemas, $iuo metu lemiancias rinkos
susiskaidymg. Kad ji baty veiksminga, Programa turéty
bati atsizvelgiama | skirtingy sektoriy specifinj pobudi,
jy skirtingas tikslines grupes ir konkre¢ius poreikius,
dviejose atskirose paprogramése ir tarpsektoringje
paprograméje laikantis konkre¢iai pritaikyto pozifirio.
Ypa¢ svarbu uztikrinti Programos ir nacionaliniy bei
regioniniy pazangiosios specializacijos strategijy igyven-
dinimo sinergija. Tuo tikslu pagal Programa skirtingiems
kultiros ir kirybos sektoriams turéty buti nustatyta
nuosekli paramos struktira, kurig sudaryty finansine
priemone papildyta dotacijy sistema;

Programoje turéty bati atsizvelgiama j dvilypj kultdros ir
kultirinés veiklos pobidj, pripazjstant kultGros savaiming
bei menine verte ir ty sektoriy ekonomine verte, jskaitant
jy platesnj visuomeninj inasg karybiskumo, inovacijy ir
socialinés jtraukties srityse;

igyvendinant Programa turéty bati atsizvelgiama i savai-
ming¢ kultdros verte ir j specifinj kultiros ir kirybos
sektoriy pobtdj, taip pat | ne pelno organizacijy ir
pagal paprograme ,Kultira“ vykdomy projekty svarba;

individuali finansiné priemoné — kultiros ir kirybos
sektoriy garantijy priemoné (toliau — garantijy priemoné)
turéty suteikti galimybe kultiiros ir kirybos sektoriams
nevarzomai pléstis ir ypa¢ turéty pakankamai skatinti
imtis naujy veiksmy ir kurti naujas galimybes. Atrinkti
finansiniai tarpininkai turéty veikti siekdami naudos
kultdiros ir kiirybos projektams, kad baty uztikrinta suba-
lansuota paskoly portfeliy sistema atsizvelgiant j geogra-
fing apréptj ir atstovavimg sektoriams. Be to, vieSosios ir
privaciosios organizacijos atlieka svarby vaidmenj toje
srityje siekiant pagal garantijy priemong taikyti platy
pozZiuri;

finansavimas turéty bati skiriamas ir Europos kultiros
sostiniy ir Europos paveldo Zenklo administravimo veiks-
mams, nes jie padeda stiprinti priklausymo bendrai
kultiiros erdvei jausma, skatinti kultiry dialogg ir tarpu-
savio supratimg ir didinti kultiiros paveldo verte;
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(24)  be valstybiy nariy ir uZjirio Saliy ir teritorijy, kurios (29)  siekiant uztikrinti tinkama Programos stebéseng ir verti-
atitinka dalyvavimo Programoje reikalavimus remiantis nima visu jos igyvendinimo laikotarpiu, pagal SESV 290
Tarybos sprendimo 2001/822/EB (') 58 straipsniu, Prog- straipsnj Komisijai turéty bati deleguoti jgaliojimai
ramoje tam tikromis salygomis taip pat turéty galéti daly- priimti aktus dél papildomy kiekybiniy ir kokybiniy
vauti Europos ekonominés erdvés (toliau — EEE) susita- rodikliy priémimo. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengia-
rimg pasirasiusios Europos laisvosios prekybos asociacijos majj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
(toliau — ELPA) 3alys ir Sveicarijos Konfederacija. Stojan- ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj
Ciosios Salys, Salys kandidatés ir potencialios salys kandi- parengiamgji darba ir rengdama jy tekstus Komisija
datés, jgyvendinancios pasirengimo narystei strategija, turéty uztikrinti, kad atitinkami dokumentai baty vienu
taip pat Salys, kurioms taikoma Europos kaimynystés metu, laiku ir tinkamai perduodami Europos Parlamentui
politika, taip pat turéty galéti dalyvauti Programoje, ir Tarybai;
taciau jos negali pasinaudoti garantijy priemone;
(30) 2010 m. liepos 30 d. Komisijos ataskaitoje dél Europos
(25)  be to, pagal Programa turéty biiti galima dalyvauti dviSa- Parlamento ir Tarybos sprendimy, kuriais i§ dalies
l¢je ar daugiasaléje bendradarbiavimo veikloje su trecio- keiciami Europos mokymosi visg gyvenima, kultiiros,
siomis §alimis, tam Skiriant paplldomq finanSaVimq, kuris jaunimo ir plhetlgkumo programy teisiniai pagrindai]
turi bati nustatytas, ir sudarant konkrecius susitarimus, poveikio teigiama, kad dél gerokai spartesniy valdymo
dél kuriy bus tariamasi su susijusiomis Salimis; procediiry padidéjo programy  veiksmingumas. Ypac
reikéty stengtis uZztikrinti, kad baty toliau paprastinamos
administracinés ir finansinés procediros, taip pat taikant
patikimas, objektyvias ir reguliariai atnaujinamas siste-
mas, kuriomis nustatomos vienkartinés i§mokos, vieneto
(26)  turéty bati stiprinamas Programos ir tarptautiniy organi- sgnaudos ir finansavimas nustatyto dydZio suma;
zacijy, pavyzdziui, UNESCO, Europos Tarybos, Ekono-
minio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO)
ir Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos
(PINO), bendradarbiavimas kultiiros ir audiovizualinéje
srityse; (31)  siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento igyvendinimo
salygas, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgalio-
jimai. Tais igaliojimais turéty bati naudojamasi laikantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 182/2011 (;
(27)  batina uztikrinti, kad visa pagal Programa vykdomi
veiksmai ir veikla teikty Europos pridétinés vertés, papil-
dyty valstybiy nariy veikla ir atitikty SESV 167 straipsnio
4 dalj bei deréty su kita Sajungos veikla, visy pirma
Foklos.e srityse aip sv1€{{1mas, UZIMIumas, quags rinka, (32)  vadovaujantis Tarybos reglamentu (EB) Nr. 58/2003 (%),
jmonés, jaunimas, sveikata, pilietybé ir teisingumas, L dé Svieti i+ vaizd
moksliniai tyrimai ir inovacijos, pramonés ir sanglaudos E omisija nuo 2009 m. pavede Svietimo, garso ir vaizdo
litika, turizmas ir iSorés santykiai, prekyba ir vysty- ei kultiiros vykdomajai istaigai vykdyti veikly, susijusia
politika, ykiai, preky vysty . e . / : .
masis bei skaitmeniné darbotvarke; su_Sgjungos Svietimo, garso ir ValZd(.)..bel kultur0§
veiksmy programos valdymu. Todél Komisija, remdamasi
ekonominés naudos analize, gali Programos igyvendi-
nimui pasitelkti dabarting vykdomaja jstaiga, kaip numa-
tyta tame reglamente;
(28) laikantis veiklos rezultaty vertinimo principy, Programos
stebésenos ir vertinimo procediros, be kita ko, turéty
apimti i§samias metines ataskaitas ir konkrecius, i§matuo-
jamus, pasiekiamus, aktualius ir savalaikius tikslus bei = ) ) o )
rodiklius, iskaitant kokybinius rodiklius. Stebésenos ir (33) Siuo reglamentu visu programos jgyvendinimo laiko-

vertinimo procediirose turéty biti atsizvelgta j atitinkamy
subjekty, pavyzdziui, Eurostato ir UNESCO Statistikos
instituto, atlikta darbg ir j projekto ESS—net Culture rezul-
tatus. Tame kontekste audiovizualinio sektoriaus atzvilgiu
turéty bati tesiamas Sgjungos dalyvavimas Europos
audiovizualinés observatorijos (toliau — Observatorija)
veikloje;

(") 2001 m. lapkricio 27 d. Tarybos sprendimas 2001/822/EB dél
uzjario Saliy bei teritorijy ir Europos bendrijos asociacijos (Uzjiirio
asociacijos sprendimas) (OL L 314, 2001 11 30, p. 1).

tarpiu nustatomas finansinis paketas, kuris yra svarbiau-
sias orientacinis dydis, kuriuo kasmet, vykdydami meting
biudzeto procediira, vadovaujasi Europos Parlamentas ir

(3 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) Nr.182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mecha-
nizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
(%) 2002 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 58/2003,
nustatantis vykdomyjy istaigy, kurioms pavedamos tam tikros

B

endrijos programy valdymo uzduotys, jstatus (OL L 11, 2003 1 16,

p- 1)
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(34)

(36)

(37)

()
¢)

Taryba, kaip apibrézta 2013 m. gruodzio 2 d. Tarpins-
titucinio Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos susi-
tarimo dél biudZetinés drausmeés, bendradarbiavimo
biudzeto klausimais ir patikimo finansy valdymo (') 17
punkte;

Sajungos finansiniai interesai turéty biiti apsaugoti taikant
proporcingas priemones viso iSlaidy ciklo metu, jskaitant
priemones, skirtas pazeidimy prevencijai, nustatymui ir
tyrimui, prarasty, nepagristai iSmokéty ar netinkamai
panaudoty 188y susigrazinimui ir prireikus administra-
ciniy ir finansiniy sankcijy taikymui pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 (%) (toliau — Finansinis reglamentas);

atsizvelgiant | Europos kovos su sukciavimu tarnybos
(toliau — OLAF) reikalavimus ir i Tarybos reglamentg
(EB, Euratomas) Nr. 2185/96 (*) bei Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 (¥,
reikéty parengti ir jgyvendinti atitinkamas sukciavimo
prevencijos ir prarasty, pervesty ar netinkamai panaudoty
lesy susigrazinimo priemones;

kadangi $io reglamento tiksly, t. y. saugoti, plésti, puose-
leti Europos kultiiry ir kalby jvairove, taip pat puoseléti
Europos kulttros paveldg bei didinti Europos kultiros ir
kairybos sektoriy, ypa¢ audiovizualinio sektoriaus, konku-
rencingumg, valstybés narés negali deramai pasiekti dél
tarpvalstybinio ir tarptautinio Programos pobiidzio, o dél
jos masto ir tikétino poveikio ty tiksly bty geriau siekti
Sajungos lygmeniu, Sajunga gali priimti priemones laiky-
damasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg $iuo reglamentu nevirsijama to,
kas bitina nurodytiems tikslams pasiekti;

todél sprendimai Nr.1718/2006/EB, Nr. 1855/2006/EB
ir Nr. 1041/2009/EB turéty bati panaikinti;

pereinant nuo programy MEDIA, Kultira“ ir ,MEDIA
Mundus® prie Programos, turéty biiti numatytos pereina-
mojo laikotarpio priemongs;

OL C 420, 20 12 2013, p. 1

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES, Euratomas) Nr.966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo panaikinamas Tarybos regla-
mentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26,
p- 1).

1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas)
Nr. 2185/96 dé¢l Komisijos atlickamy patikrinimy ir inspektavimy
vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus
nuo sukéiavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).
2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su sukciavimu
tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr.1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18,

p- 1).

(39)

(40)

siekiant uZztikrinti pagal Programg numatytos finansavimo
paramos testinumg, Komisija turéty galéti su remiamy
veiksmy ir veiklos jgyvendinimu tiesiogiai susijusias
islaidas laikyti atitinkan¢iomis finansavimo reikalavimus,
net jei naudos gavéjas patyré jas prie§ pateikdamas
paraiskg dél dotacijos;

siekiant uZztikrinti pagal Programa numatytos finansavimo
paramos testinuma, Sis reglamentas turéty biti taikomas
nuo 2014 m. sausio 1 d. Dél skubos priezasciy $is regla-
mentas turéty jsigalioti kaip jmanoma grei¢iau po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1.

I SKYRIUS
Bendrosios nuostatos
1 straipsnis
Sukiirimas ir trukmé

Siuo reglamentu sukuriama Europos kultiiros ir kiirybos

sektoriy rémimo programa ,Karybiska Europa“ (toliau — Prog-
rama).

2.

Programa jgyvendinama laikotarpiu nuo 2014 m. sausio

1 d. iki 2020 m. gruodzio 31 d.

2 straipsnis

Terminy apibréZtys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)

)

kultiros ir kiirybos sektoriai — visi sektoriai, kuriy veikla
grindziama kultGiros vertybémis ir (arba) menine ir kita
kiirybine raiska, nesvarbu, ar ta veikla orientuota j rinka,
kokios riies struktiira naudojama tai veiklai vykdyti ir kaip
ta struktira finansuojama. Ta veikla apima kultdrine,
mening ar kitokia karybine raiska ikdnijanciy prekiy ir
paslaugy plétojima, karima, gamyba, sklaidg ir iSsaugojima
bei susijusias funkcijas, kaip antai $vietimg ar valdyma.
Kulttiros ir kirybos sektorius, be kita ko, sudaro architek-
tiira, archyvai, bibliotekos ir muziejai, dailieji amatai, audio-
vizualiné kiryba (jskaitant filmus, televizija, vaizdo Zaidimus
ir daugialype terpg), materialusis ir nematerialusis kulttiros
paveldas, dizainas, festivaliai, muzika, literatiira, scenos
menai, leidyba, radijas ir vaizduojamieji menai;

MV] — labai mazos, mazosios ir vidutinés jmonés, kaip
apibrézta Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB (%).

2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél

labai mazy, mazyjy ir vidutiniy imoniy apibrézimo (OL L 124,
2003 5 20, p. 36).
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3) dalyvaujantys finansiniai tarpininkai — finansiniai tarpinin- d) skatinti politikos plétojima, inovacijas, karybiskuma, audito-
kai, kaip apibrézta Finansinio reglamento 139 straipsnio 4 rijos formavimg ir naujus verslo bei valdymo modelius
dalies antroje pastraipoje, atrinkti pagal garantijy priemong remiant tarpvalstybinj politinj bendradarbiavima.
vadovaujantis Finansiniu reglamentu ir $io reglamento I
priedu, kurie teikia arba ketina teikti:
5 straipsnis
a) paskolas kultiiros ir kiirybos sektoriuose veikiancioms c1s. . .
: o . TR . Europos pridétiné verté
MV] ir labai mazoms, mazoms ir vidutinéms organiza-
cijoms (Europos Investicijy Fondo (toliau — EIF) garanti- 1. Pripazistant kultiiros savaiming ir ekonoming verte pagal

jos); arba

b) paskoly garantijas kitiems finansiniams tarpininkams,
teikiantiems paskolas kultiros ir kiirybos sektoriuose
veikian¢ioms MV] ir labai mazoms, mazoms ir viduti-
néms organizacijoms (prieSpriesinés EIF garantijos);

pajégumus didinantys subjektai — subjektai, galintys teikti
ekspertines zinias pagal I prieds, kad dalyvaujantys finansi-
niai tarpininkai galéty veiksmingai ivertinti su kultoros ir
kiirybos sektoriuose veikianciomis MV] ir labai mazomis,
mazomis ir vidutinémis organizacijomis ir jy projektais susi-
jusius specifinius aspektus ir rizika.

3 straipsnis

Bendrieji tikslai

Bendrieji Programos tikslai yra:

a)

b)

saugoti, plésti ir puoseléti Europos kultiry ir kalby jvairove,
taip pat puoseléti Europos kulttiros pavelds;

didinti Europos kultdros ir kirybos sektoriy, visy pirma
audiovizualinio sektoriaus, konkurencinguma, kad baty
remiamas pazangus, tvarus ir integracinis augimas.

4 straipsnis

Konkretiis tikslai

Konkrettis Programos tikslai yra:

a)

=

didinti Europos kultiiros ir kirybos sektoriy pajégumus
vykdyti veikla tarpvalstybiniu ir tarptautiniu mastu;

skatinti tarpvalstybine kultiros kiriniy bei kirybiniy darby
sklaidg ir tarpvalstybinj kultiros subjekty bei karéjy, ypac
menininky, juduma, taip pat siekti naujy ir platesniy audito-
rijy ir didinti kultiros kariniy bei kiirybiniy darby prieina-
mumga Sajungoje ir uz jos riby, ypa¢ daug démesio skiriant
vaikams, jaunimui, nejgaliesiems ir nepakankamai atstovau-
jamoms grupéms;

tvariai didinti finansinius kultiros ir kirybos sektoriuose
veikian¢iy MV] ir labai mazy, mazy ir vidutiniy organizacijy
pajégumus, stengiantis uztikrinti, kad geografiné apréptis ir
atstovavimas sektoriams bty subalansuoti;

Programg remiami veiksmai ir veikla, kuriuos vykdant suku-
riama Europos pridétiné verté kulttiros ir kiirybos sektoriuose.
Ji padeda siekti strategijos ,Europa 2020 ir jos pavyzdiniy
iniciatyvy tiksly.

2.

Europos pridétiné verté uZztikrinama pasitelkiant viena ar

kelis i§ $iy veiksmuy:

a)

d)

tarpvalstybinj veiksmy ir veiklos, kurie papildo regionines,
nacionalines, tarptautines ir kitas Sajungos programas bei
politikos kryptis, pobidj ir tokiy veiksmy ir veiklos poveiki
kulttiros ir karybos sektoriams, taip pat pilietiams ir jy
zinioms apie kity Saliy kultdras;

tarpvalstybinio kultiros ir kiirybos sektoriy veiklos vykdy-
tojy, iskaitant menininkus, audiovizualinés srities specialistus,
kulttiros ir kiirybos sektoriy organizacijas ir audiovizualinio
sektoriaus veiklos vykdytojus, bendradarbiavimo plétra ir
skatinima, ypatingg démesj skiriant skatinimui i$samiau,
sparciau, veiksmingiau ir ilgesnj laikotarpj spresti pasaulines
problemas;

masto ekonomijg ir kriting mase, kurig generuoja Sgjungos
parama, ir papildomy 1éy pritraukimo galimybes;

vienodesnes sglygas Europos kultdros ir kirybos sektoriams,
atsizvelgiant i riboty gamybos pajégumy $alis ir (arba) nedi-
dele geografing ir (arba) kalbing teritorija uzimandias salis ar
regionus.

6 straipsnis

Programos struktiira

Programa sudaro:

a)

b)

9

paprogramé MEDIA;

paprogramé ,Kultra“;

tarpsektoriné paprogramé.
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7 straipsnis
Paprogramiy logotipai

1. Komisija uztikrina Programos vie$inimg, naudodama logo-
tipus, kurie priskiriami atitinkamai kiekvienai paprogramei.

2. Paprogramés MEDIA naudos gavéjai naudoja logotipa,
kuris nustatytas II priede. Komisija parengia i§samias to logotipo
naudojimo taisykles ir apie tai informuoja naudos gavéjus.

3. Paprogramés ,Kultira“ naudos gavéjai naudoja logotipa,
kurj nustato Komisija. Komisija parengia iSsamias to logotipo
naudojimo taisykles ir apie tai informuoja naudos gavéjus.

4. Komisija ir 16 straipsnyje nurodyti programos ,Karybiska
Europa“ centrai taip pat turi teis¢ naudoti paprogramiy logoti-
pus.

8 straipsnis
Galimybé dalyvauti Programoje

1. Igyvendinant Programa tarptautiniu lygmeniu skatinama
kultiiry jvairové, vadovaujantis 2005 m. UNESCO konvencija.

2. Programoje gali dalyvauti valstybés narés.

3. Nedarant poveikio 4 daliai Programoje gali dalyvauti toliau
nurodytos Salys, jei jos skiria papildomy asignavimy, o paprog-
ramés MEDIA atveju laikosi salygy, nustatyty Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2010/13/ES ('):

a) stojanciosios Salys, Salys kandidatés ir potencialios Salys
kandidatés, jgyvendinancios pasirengimo narystei strategija,
pagal ty Saliy dalyvavimo Sgjungos programose bendruosius
principus, salygas ir tvarka, nustatytus atitinkamuose
bendruosiuose susitarimuose, Asociacijos tarybos sprendi-
muose ar panasiuose susitarimuose;

=

ELPA 3alys, kurios yra EEE susitarimo $alys, pagal ta susita-
rimg;

¢) Sveicarijos Konfederacija pagal dvisalj susitarima, kuris bus
sudarytas su ta Salimi;

d) salys, kurioms taikoma Europos kaimynystés politika, pagal
su tomis Salimis pasirasytuose bendruosiuose susitarimuose
dél jy dalyvavimo Sajungos programose nustatyta tvarka.

(") 2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos dircktyva
2010/13/ES dél valstybiy nariy jstatymuose ir kituose teisés aktuose
isdeéstyty tam tikry nuostaty, susijusiy su audiovizualinés Ziniask-
laidos paslaugy teikimu, derinimo (Audiovizualinés Ziniasklaidos
paslaugy direktyva) (OL L 95, 2010 4 15, p. 1).

4. 3 dalies a ir d punktuose nurodytos Salys nedalyvauja
garantijy priemonéje.

5. Igyvendinant Programg gali bati vykdoma dvisalé ar
daugiasalé bendradarbiavimo su pasirinktomis $alimis arba
regionais veikla, jei tos Salys arba regionai skiria papildomy
asignavimy ir su jais susitariama dél konkrecios tvarkos.

6. Igyvendinant Programa leidZiama vykdyti bendradarbia-
vimo veiklg ir bendrus veiksmus su Programoje nedalyvaujan-
¢iomis $alimis ir su kultiros ir kirybos sektoriuose veikian-
Ciomis tarptautinémis organizacijomis, pavyzdziui, UNESCO,
Europos Taryba, EBPO ar PINO, jei tokia bendra veikla padeda
siekti Programos tiksly.

II SKYRIUS

Paprogramé MEDIA

9 straipsnis

Paprogramés MEDIA prioritetai

1. Siekiant didinti Europos audiovizualinio sektoriaus pajé-
gumus veikly vykdyti tarpvalstybiniu mastu, nustatomi $ie
prioritetai:

a) sudaryti palankesnes salygas audiovizualinés srities specialis-
tams jgyti gebéjimy ir kompetencijos ir juos ugdyti, taip pat
plétoti tinklus, be kita ko, naudojant skaitmenines technolo-
gijas, kad baty uztikrintas prisitaikymas prie rinkos vysty-
mosi, iSbandant naujus auditorijos formavimo metodus ir
naujus verslo modelius;

=

didinti audiovizualinio sektoriaus veiklos vykdytojy gebé-
jimus kurti tokius Europos audiovizualinius kirinius, kurie
galéty bati platinami visoje Sajungoje ir uz jos riby, ir suda-
ryti geresnes salygas Europos ir tarptautinei bendrai gamybai,
jskaitant su televizijos transliuotojais;

¢) skatinti jmoniy tarpusavio mainus, suteikiant audiovizualinio
sektoriaus veiklos vykdytojams daugiau galimybiy patekti |
rinkg ir naudotis verslo priemonémis, kad jy projektai baty
labiau populiarinami Sajungos ir tarptautinése rinkose.

2. Siekiant skatinti tarpvalstybing sklaida, nustatomi Sie
prioritetai:

a) vykdant audiovizualiniy kiriniy tarpvalstybing rinkodars,
plétojant prekés zenklus, sklaidos ir rodymo veikla, remti
filmy rodyma kino teatruose;

b) pasitelkus visas kitas ne teatro platformas skatinti audiovi-
zualiniy kiriniy tarpvalstybing rinkodaros, prekiy Zenkly
plétojimo ir sklaidos veikla;
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d)

remti auditorijos formavima kaip doméjimosi Europos
audiovizualiniais kiriniais skatinimo ir galimybiy susipazinti
su $iais kiriniais gerinimo priemong, visy pirma skatinant
viedinimg, renginius, kino srities i$manyma ir kino festivalius;

skatinti naujus platinimo modelius, kad atsirasty naujy verslo
modeliy.

10 straipsnis

Paprogramés MEDIA rémimo priemonés

Siekiant jgyvendinti 9 straipsnyje nustatytus prioritetus, jgyven-
dinant paprogram¢ MEDIA remiama:

a)

=

=

jvairiausiy mokymo priemoniy, kuriomis audiovizualinés
srities specialistai skatinami jgyti gebéjimy ir kompetencijos
ir juos gerinti, kirimas, Ziniy dalijimosi ir tinkly karimo
iniciatyvos, jskaitant skaitmeniniy technologijy integracija;

Europos audiovizualiniy kiriniy, ypa¢ filmy ir televizijai
skirty kariniy, pvz., vaidybiniy, dokumentiniy, vaikams
skirty ir animaciniy filmy, taip pat interaktyviy kariniy,
pvz., vaizdo zaidimy ir daugialypés terpés objekty, kuriuos
buty galima platinti tarpvalstybiniu mastu, kdrimas;

veikla, kuria siekiama remti Europos audiovizualiniy kriniy
gamybos imones, ypa¢ nepriklausomas gamybos imones,
siekiant sudaryti geresnes salygas Europos ir tarptautinei
bendrai audiovizualiniy kiriniy, jskaitant televizijai skirtus
kairinius, gamybai;

veikla, kuria Europos ir tarptautiniams bendrg gamyba
vykdantiems partneriams padedama susitikti ir (arba) teikti
netiesioging paramg bendrai audiovizualiniy kiiriniy gamybai
per tarptautinius bendros gamybos fondus Programoje daly-
vaujancioje 3alyje;

palankesniy salygy dalyvauti specialistams skirtuose audiovi-
zualinio sektoriaus prekybos renginiuose bei rinkose ir
naudotis internetinémis verslo priemonémis Sgjungoje ir uz
jos riby sudarymas;

kity Europos $aliy filmy platinimo pasitelkiant filmy rodyma
kino teatruose ir kitas platformas bei tarptautinés prekybos
rémimo sistemy kairimas, visy pirma audiovizualiniy kiriniy
subtitravimas, dubliavimas ir garsinis komentavimas;

palankesniy salygy platinti Europos filmus pasaulyje, o
uzsienio filmus Sgjungoje naudojantis visomis platinimo
platformomis sudarymas vykdant tarptautinius bendradarbia-
vimo projektus audiovizualiniame sektoriuje;

Europos kino teatry, kuriuose didele dalj rodomy filmy
sudaro kity Europos $aliy filmai, operatoriy tinklas;

i)

iniciatyvos, kuriomis pristatoma ir propaguojama Europos
audiovizualiniy kiriniy, jskaitant trumpametrazius filmus,
jvairové, pvz., festivaliai ir kiti reklamos renginiai;

veikla, kuria siekiama skatinti kino srities i§manyma, didinti
auditorijos Zinias apie Europos audiovizualinius kiirinius, taip
pat audiovizualinj ir kinematografinj pavelda ir susidoméjima
jais, visy pirma tarp jaunimo;

novatoriski veiksmai, kuriais i$bandomi nauji verslo metodai
ir priemonés tose srityse, kurias veikiausiai paveiks skaitme-
niniy technologijy idiegimas ir naudojimas.

11 straipsnis

Europos audiovizualiné observatorija

1. Programos vykdymo laikotarpiu Sgjunga yra Observato-
rijos nareé.
2. Sajungai dalyvaujant Observatorijos veikloje prie paprog-

ramés MEDIA prioritetiniy tiksly siekimo prisidedama:

skatinant skaidrumg ir sudarant vienodas salygas susipazinti
su teisine ir finansine informacija, taip pat informacija apie
rinkas, taip pat teikiant pagalba lyginant teising ir statisting
informacijg;

teikiant duomenis ir atliekant rinkos analize, kurie naudingi
kuriant paprogramés MEDIA veiksmy kryptis ir vertinant jy
poveikj rinkai.

3. Palaikant santykius su Observatorija Sajungai atstovauja
Komisija.
III SKYRIUS
Paprogramé , Kultiira“
12 straipsnis
Paprogramés , Kultira“ prioritetai
1. Siekiant didinti kultdros ir karybos sektoriy pajéegumus

veikla vykdyti tarpvalstybiniu mastu, nustatomi $ie prioritetai:

a)

remti veiksmus, padedancius kultiros ir kirybos sektoriy
veikéjams jgyti jgudziy, kompetencijos ir Ziniy, kurios
padeda stiprinti kultoiros ir karybos sektorius, taip pat
skatinti prisitaikyti prie skaitmeniniy technologijy ir iban-
dyti naujoviskus auditorijos formavimo metodus ir naujus
verslo ir valdymo modelius;
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b) remti veiksmus, padedancius kultGiros ir kiirybos sektoriy
veikéjams bendradarbiauti tarptautiniu mastu ir dirbti bei
plétoti tarptauting veikla Sajungoje ir uZz jos riby, kai
jmanoma vadovaujantis ilgalaikémis strategijomis;

¢) padéti stiprinti Europos kultiiros ir kiirybos sektoriy organi-
zacijas ir tarptautiniy tinkly karimg, kad buty lengviau
naudotis profesinémis galimybémis.

2. Siekiant skatinti tarpvalstybing sklaida ir juduma, nusta-
tomi Sie prioritetai:

a) remti tarptautines gastroles, renginius, parodas ir festivalius;

b) remti Europos literatiiros sklaidg siekiant uztikrinti kuo
geresnes galimybes su ja susipazinti;

¢) remti auditorijos formavimg ir taip skatinti dométis Europos
kulttiros kariniais ir kiirybiniais darbais, materialiuoju ir
nematerialiuoju kultfiros paveldu, taip pat gerinti galimybes
su jais susipazinti.

13 straipsnis
Paprogramés ,Kultiira“ rémimo priemonés

1. Siekiant jgyvendinti 12 straipsnyje nustatytus prioritetus,
jgyvendinant paprograme ,Kultiira“ remiama:

a) tarpvalstybinio bendradarbiavimo projektai, kuriais sektorinei
arba tarpsektorinei veiklai vykdyti suburiamos jvairiy Saliy
kultdiros ir kairybos sektoriy organizacijos;

b) veikla, kurioje dalyvauja kulttiros ir kiirybos sektoriy organi-
zacijy 18 jvairiy Saliy Europos tinklai;

¢) organizacijy, turinfiy europing perspektyva, veikla, kuria
skatinama ugdyti naujus talentus ir skatinti tarpvalstybinj
kultiros ir kirybos sektoriy veikéjy juduma ir kariniy
sklaidg, galinti daryti plataus masto ilgalaiki poveikj kultiiros
ir kirybos sektoriams;

&

grozinés literatiiros vertimas ir tolesnis populiarinimas;

e) speciali veikla, kuria siekiama populiarinti Europos kultairy
turtingumg ir jvairove, skatinti kultiry dialoga ir tarpusavio
supratimg, jskaitant Sajungos kultiros apdovanojimus,
Europos kultiiros sostiniy veiksma ir Europos paveldo Zenklo
veiksmg.

2. 1 dalyje nustatytomis priemonémis visy pirma remiami
projektai, kuriais nesiekiama pelno.

IV SKYRIUS
Tarpsektoriné paprogramé
14 straipsnis
Kultiiros ir kiirybos sektoriy garantijy priemoné

1. Komisija nustato kultGros ir kiirybos sektoriams skirtg
garantijy priemone.

Garantijy priemoné jgyvendinama kaip savarankiska priemoné
ir nustatoma bei valdoma pagal Finansinio reglamento VIII
antrasting dalj.

2. Garantijy priemonés prioritetai yra:

a) sudaryti palankesnes salygas kultiros ir kirybos sektoriuose
veikian¢ioms MV] ir labai mazoms, mazoms ir vidutinéms
organizacijoms gauti finansavima;

=

didinti dalyvaujanciy finansiniy tarpininky pajéguma jvertinti
su kult@iros ir kiirybos sektoriuose veikianciomis MVT ir labai
mazomis, mazomis ir vidutinémis organizacijomis ir jy
projektais susijusia rizika, be kita ko, teikiant techning
pagalba, gilinant Zinias ir taikant tinkly karimo priemones.

Prioritetai jgyvendinami pagal I prieda.

3. Kaip nustatyta Finansinio reglamento 139 straipsnio 4
dalyje, Komisija garantijy priemong¢ igyvendina netiesioginiu
valdymu, pavesdama uzduotis EIF, kaip nurodyta to reglamento
58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto iii papunktyje, atsizvelgiant |
Komisijos ir EIF susitarime nustatytas salygas.

15 straipsnis

Tarpvalstybinis politikos sri¢iy bendradarbiavimas

1. Siekiant paskatinti tarpvalstybinj politikos sri¢iy bendra-
darbiavimg, pagal tarpsektoring paprograme remiama:

a) su kultiiros ir karybos sektoriy tobulinimu susijusiy kultiros
ir kiirybos sektoriy organizacijy ir politikos formuotojy tarp-
valstybinio masto dalijimasis patirtimi ir Ziniomis apie naujus
verslo ir valdymo modelius, savitarpio mokymasi ir tinkly
kairima, atitinkamais atvejais skatinant skaitmeniniy tinkly
kairima;

b) rinkos duomeny rinkimas, tyrimai, darbo rinkos ir jguidziy
poreikiy analizé, Europos ir nacionaliniy kultiiros politikos
sri¢iy analizé ir statistiniai tyrimai, pagristi kiekvienam sekto-
riui badingomis priemonémis ir kriterijais bei vertinimais,
jskaitant visy Programos poveikio aspekty jvertinima;

¢) Observatorijos Sgjungos dalyvio mokescio sumokéjimas,
siekiant paskatinti rinkti ir analizuoti audiovizualinio sekto-
riaus duomenis;
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d) kariniy finansavimo, sklaidos ir finansinio jvertinimo naujy
tarpsektoriniy verslo modeliy testavimas;

e) konferencijos, seminarai ir politinis dialogas, be kita ko,
kultiirinio rastingumo ir gebéjimo naudotis Ziniasklaidos
priemonémis srityje, atitinkamais atvejais skatinant skaitme-
niniy tinkly karimg;

f) 16 straipsnyje nurodyti programos ,Kirybiska Europa“
centrai ir jy uzduociy vykdymas.

2. Ne véeliau kaip 2014 m. birzelio 30 d. Komisija atlieka
galimybiy studija, kurioje tiriamos galimybés rinkti ir analizuoti
kultiiros bei kirybos sektoriy, i§skyrus audiovizualinj sektoriy,
duomenis, ir tos studijos rezultatus pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Priklausomai nuo galimybiy studijos rezultaty Komisija gali
pateikti pasiilymag dél atitinkamo $io reglamento dalinio
keitimo.

16 straipsnis

Programos ,Kirybiska Europa“ centrai

1. Programoje dalyvaujancios Salys kartu su Komisija pagal
nacionaling teise ir praktika isteigia programos ,Kirybiska
Europa“ centrus (toliau — programos ,Kirybiska Europa“ cent-
rai).

2. Komisija remia programos ,Kiirybiska Europa“ centry
tinklg.

3. Programos ,Kiarybiska Europa“ centrai, atsizvelgdami i
kiekvienam sektoriui biidingas savybes, atlieka Sias uzduotis:

a) teikia informacija apie Programg ir ja populiarina savo 3alyje;

b) padeda kultiros ir kiirybos sektoriams jgyvendinti Programa
ir teikia pagrinding informacija apie kitas atitinkamas gali-
mybes gauti paramg, numatytas Sgjungos politikoje;

c) skatina tarpvalstybinj bendradarbiavima kulttiros ir kiirybos
sektoriuose;

d) remia Komisijg teikdami pagalbg, susijusia su Programoje
dalyvaujanciy Saliy kultiros ir kiirybos sektoriais, pavyzdziui,
teikdami turimus duomenis apie tuos sektorius;

e¢) padeda Komisijai uztikrinti tinkama informacijos apie Prog-
ramos rezultatus ir poveikj perdavima ir sklaida;

f) wuztikrina informacijos apie gautg Sajungos finansavima ir
pasiektus rezultatus jy 3alyje perdavimg ir sklaida.

4. Komisija, vykdydama reguliarig ir nepriklausoma stebéseng
ir atlikdama vertinimg, kartu su valstybémis narémis uZtikrina
programos ,Kirybiska Europa“ centry paslaugy kokybe ir rezul-
tatus.

V SKYRIUS

Veiklos rezultatai ir sklaida

17 straipsnis

Suderinamumas ir papildomumas

1. Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis,
uztikrina bendrg Programos suderinamuma ir papildomumg su:

a) atitinkamy sri¢iy Sajungos politika, pvz., Svietimo, uZzim-
tumo, sveikatos, vidaus rinkos, skaitmeninés darbotvarkés,
jaunimo, pilietiskumo, iSorés rysiy, prekybos, moksliniy
tyrimy ir inovacijy, jmoniy, turizmo, teisingumo, plétros ir
vystymosi sriciy politika;

b) kitais svarbiais kultiros ir Ziniasklaidos politikos sri¢iy
Sajungos finansavimo $altiniais, visy pirma Europos socia-
liniu fondu, Europos regioninés plétros fondu ir moksliniy
tyrimy ir inovacijy programomis, taip pat su finansinémis
priemonémis, susijusiomis su teisingumu ir pilietiskumu,
iSorés bendradarbiavimo programomis ir pasirengimo
narystei priemonémis.

2. Sis reglamentas taikomas ir igyvendinamas nedarant
poveikio tarptautiniams Sgjungos isipareigojimams.

18 straipsnis

Stebésena ir vertinimas

1. Komisija uztikrina reguliarig Programos stebéseng ir iSorinj
vertinimg naudojant toliau nustatytus kokybinius ir kiekybinius
veiklos rodiklius:

a) 3 straipsnyje nurodyty bendryjy tiksly rodikliai:

i) uzimtumo kultdiros ir kiirybos sektoriuose lygis, pokytis ir
dalis, taip pat bendrojo vidaus produkto dalis;

ii) asmeny, turinciy prieiga prie Europos kulttiros kiiriniy ir
kiirybiniy darby, iskaitant, kai jmanoma, darbus i3
uzsienio $aliy, skaicius;
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b) 4 straipsnio a punkte nurodyto konkreciojo tikslo rodikliai:

i) kultiros ir kiirybos sektoriy organizacijy tarptautinés
veiklos mastas ir uzmegzty tarpvalstybiniy partnerysciy
skaicius;

ii) pagal Programa remiamy mokymosi projekty ir veiklos,
kuriais pagerinta kultiiros ir kirybos sektoriy veikéjy,
jskaitant audiovizualinés srities specialistus, kompetencija
ir padidintos jy galimybés isidarbinti, skaicius;

¢) 4 straipsnio b punkte nurodyto konkreciojo tikslo rodikliai,
susije su paprograme MEDIA:

i) kity Europos 3aliy filmy, rodyty Europos kino teatruose,
ir Europos filmy, rodyty pasaulio kino teatruose (10
svarbiausiy ne Europos rinky) Zitirovy skaicius;

ii) Europos audiovizualiniy kiiriniy procentiné dalis kino
teatruose, televizijoje ir skaitmeninése platformose;

i) asmeny valstybése narése, turinciy prieigg prie kity
Europos $aliy audiovizualiniy kiriniy, skaicius ir asmeny
Programoje dalyvaujanciose Salyse, turinciy prieiga prie
Europos audiovizualiniy kiriniy, skaicius;

iv) Sgjungoje ir Programoje dalyvaujanciose 3alyse paga-
minty Europos vaizdo Zaidimy skaicius;

&

4 straipsnio b punkte nurodyto konkreciojo tikslo rodikliai,
susije su paprograme ,Kultiira®:

i) pagal Programg remiamuose projektuose tiesiogiai ir
netiesiogiai dalyvavusiy Zmoniy skaicius;

ii) vaikams, jaunimui ir nepakankamai atstovaujamoms
grupéms skirty projekty skaiCius ir apytikris dalyvavusiy
zmoniy skaicius;

e) 4 straipsnio ¢ punkte nurodyto konkreciojo tikslo rodikliai:

i) paskoly, garantuojamy taikant garantijy priemone¢, dydis
pagal MVI ir labai mazy, mazy ir vidutiniy organizacijy
kilmeés 3alj, dydj ir sektorius;

ii) paskoly, kurias suteiké dalyvaujantys finansiniai tarpinin-
kai, dydis pagal kilmés 3alj;

iii) dalyvaujanciy finansiniy tarpininky skaicius ir geografinis
pasiskirstymas;

iv) MVI ir labai mazy, mazy ir vidutiniy organizacijy, kurios
yra garantijy priemonés naudos gavéjos, skaicius pagal
kilmeés 3alj, dydj ir sektorius;

v) vidutinis negrgzinamy paskoly rodiklis;

vi) garantuojamomis paskolomis pasiektas sverto poveikis
orientacinio sverto poveikio atzvilgiu (1:5,7);

f) 4 straipsnio d punkte nurodyto konkreciojo tikslo rodikliai:

i) valstybiy nariy, nacionalinés politikos plétotés srityje
taikanciy atvirajj koordinavimo metoda, skaicius;

ii) naujy iniciatyvy skaicius bei politikos sric¢iy rezultatai.

2. Igyvendinant Programg atsizvelgiama i stebésenos ir verti-
nimo proceso rezultatus.

3. Komisija ne tik uZztikrina reguliarig Programos stebésena,
bet ir parengia laikotarpio vidurio vertinimo ataskaitg, grin-
dziamg iSorinio nepriklausomo vertinimo ataskaita, kurioje:

a) nurodomi kokybiniai ir kiekybiniai aspektai, kad bty galima
jvertinti Programos veiksmingumg jgyvendinant jos tikslus,
Programos veiksminguma bei jos teikiamg Europos pridéting
verte;

b) atsizvelgiama i tokius aspektus kaip Programos supaprasti-
nimo mastas, jos vidaus ir iSorés veiksmy suderinamumas,
visy jos tiksly aktualumas ir priemoniy indélis siekiant
Sajungos prioritety, susijusiy su pazangiu, tvariu ir integra-
ciniu augimu;

) atsizvelgiama | sprendimy Nr.1718/2006/EB, Nr. 1855/
2006/EB ir Nr. 1041/2009/EB ilgalaikio poveikio vertinimo
rezultatus.

4. Komisija ne véliau kaip 2017 m. gruodzio 31 d. pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai 3 dalyje nurodytg laikotarpio
vidurio vertinimo ataskaitg.

5.  Remdamasi galutiniu iSorés nepriklausomu vertinimu,
Komisija parengia galuting vertinimo ataskaitg, kurioje vertina
Programos ilgalaikj poveikj ir tvarumg, remdamasi atrinktais
kiekybiniais ir kokybiniais rodikliais. 4 straipsnio ¢ punkte nuro-
dyto konkreciojo tikslo atzvilgiu Komisija taip pat jvertina
garantijy priemonés poveiki kultfiros ir kiirybos sektoriy MV]
ir labai mazy, mazy ir vidutiniy organizacijy galimybéms gauti
banky paskolas ir susijusias islaidas.

6. Ne véliau kaip 2022 m. birzelio 30 d. Komisija pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai 5 dalyje nurodyta galuting verti-
nimo ataskaitg.
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19 straipsnis

Informavimas ir sklaida

1.  Komisija Programoje dalyvaujancioms $alims teikia infor-
macijg apie projektus, kuriems suteiktas Sajungos finansavimas,
perduodama atrankos sprendimus per dvi savaites nuo jy prié-
mimo.

2. Pagal Programg remiamy projekty naudos gavéjai uztik-
rina informacijos apie jy gauta Sajungos finansavimg ir pasi-
ektus rezultatus perdavimg ir sklaidg.

3. Komisija uztikrina, kad atitinkama informacija bity
perduota programos ,Kiirybiska Europa“ centrams.

VI SKYRIUS
Deleguotieji aktai
20 straipsnis
Igaliojimy delegavimas Komisijai

Komisijai pagal 21 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti dele-
guotuosius aktus, kuriais papildomi 18 straipsnio 1 dalyje
nustatyti kokybiniai ir kiekybiniai veiklos rodikliai.

21 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai sutei-
kiami Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 20 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami Programos jgyvendinimo laikotarpiui.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 20
straipsnyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél
jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja
kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
arba vélesng jame nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau galio-
janciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Apie priimta deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu
metu prane$a Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 20 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo prane§imo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prietaravimy arba jeigu
dar nepasibaigus $iam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir
Taryba prane$a Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas
dviem ménesiais.

VII SKYRIUS

Igyvendinimo nuostatos

22 straipsnis

Programos jgyvendinimas

1. Komisija Programg jgyvendina vadovaudamasi Finansiniu
reglamentu.

2. Komisija priimdama jgyvendinimo aktus patvirtina meting
darbo programa, susijusig su paprogramémis ir tarpsektorine
paprograme. Komisija metinéje darbo programoje uZtikrina,
kad 3 ir 4 straipsniuose nustatyti bendrieji ir konkretas tikslai
bei 9 ir 12 straipsniuose nustatyti prioritetai buty kasmet
nuosekliai jgyvendinami, ir nustato, kokiy rezultaty tikimasi,
taip pat nustato jgyvendinimo metoda ir bendrg turimy lésy
suma. Metinéje darbo programoje taip pat aprasomos finansuo-
tinos priemonés, nurodomos kiekvienai priemonei skirtos
sumos ir preliminarus jgyvendinimo tvarkarastis.

Be kita ko, metinéje darbo programoje nustatomi prioritetai,
tinkamumo ir atrankos bei sutar¢iy sudarymo kriterijai ir maksi-
mali bendro finansavimo dalis. Finansiné pagal Programg
teikiama parama gali siekti daugiausiai 80 proc. remiamos
veiklos jgyvendinimo islaidy.

Metingje darbo programoje nurodomi garantijy priemonés
atveju taikomi finansiniy tarpininky tinkamumo ir atrankos
kriterijai, nepatvirtinimo kriterijai, susij¢ su dalyvaujantiems
finansiniams tarpininkams pateikty projekty turiniu, metiniai
asignavimai EIF ir pajégumus didinanciy subjekty tinkamumo,
atrankos ir sutar¢iy sudarymo kriterijai.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 23 straipsnio 4 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediros.

3. Komisija priima bendrgsias Programos jgyvendinimo
gaires laikydamasi 23 straipsnio 3 dalyje nurodytos patariamo-
sios procediiros.

23 straipsnis

Komiteto procediira

1.  Komisijai padeda komitetas (toliau — programos ,Kiry-
biska Europa“ komitetas). Tas komitetas — tai komitetas, kaip
nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Programos ,Kirybiska Europa“ komitetas gali rengti tam
tikros sudéties posédzius konkretiems klausimams, susijusiems
su paprogramémis ir tarpsektorine paprograme, spresti.

3. Kai daroma nuoroda i 3ia dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 1822011 4 straipsnis.

4. Kai daroma nuoroda i $ia dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 1822011 5 straipsnis.
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24 straipsnis

Finansinés nuostatos

1. Programos jgyvendinimo nuo 2014 m. sausio 1 d. iki
2020 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu finansinis paketas yra
1462 724 000 EUR dabartinémis kainomis.

Metinius asignavimus tvirtina Europos Parlamentas ir Taryba,
nevirSydami daugiametés finansinés programos riby.

2. 1 dalyje nurodytas finansinis paketas skirstomas taip:

a) ne maziau kaip 56 proc. lésy skiriama paprogramei MEDIA;

b) ne maziau kaip 31 proc. lésy skiriama paprogramei ,Kulti-

ra;

¢) ne daugiau kaip 13 proc. 1é8y skiriama tarpsektorinei
paprogramei, i§ jy ne maziau kaip 4 proc. lé$y skiriama
15 straipsnyje i$vardytoms tarpvalstybinio bendradarbiavimo
priemonéms ir programos ,Kiirybiska Europa“ centrams.

3. Su programos jgyvendinimu susijusios administracinés
islaidos sudaro 2 dalyje nustatyty asignavimy dalj ir visa ty
iSlaidy suma neturi virSyti 7 proc. Programos biudZeto, i§
kuriy 5 proc. skirfami paprogramés MEDIA jgyvendinimui, o
2 proc. — paprogramés ,Kultira“ jgyvendinimui.

4. 18 1 dalyje nurodyto finansinio paketo gali bati paden-
giamos islaidos, susijusios su parengiamaja, stebésenos, kontro-
lés, audito ir vertinimo veikla, kuri yra batina Programos
valdymui ir jos tiksly jgyvendinimui, visy pirma islaidos, susiju-
sios su tyrimais, eksperty posédziais, informavimo ir komuni-
kacijos veikla, jskaitant institucinés komunikacijos veiklg, susi-
jusig su Sajungos politiniais prioritetais, susietais su Programos
bendraisiais tikslais, taip pat islaidos, susijusios su IT tinklais,
ypa¢ skirtais informacijos apdorojimui ir mainams, taip pat
visos kitos techninés ir administracinés pagalbos islaidos, kurias
Komisija patyré¢ valdydama Programa.

5. 18 1 dalyje nurodyto finansinio paketo gali bati finansuo-
jamos techninés ir administracinés pagalbos islaidos, bitinos
uztikrinti  peréjima nuo  sprendimais Nr. 1718/2006/EB,
Nr. 1855/2006/EB ir Nr. 1041/2009/EB patvirtinty priemoniy
prie $io reglamento.

Prireikus | biudZeta po 2020 m. galima jtraukti asignavimus
analogiskoms iSlaidoms padengti, kad bity galima toliau
vykdyti ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 31 d. dar nebaigtus
veiksmus.

6. Nukrypstant nuo  Reglamento  (ES,  Euratomas)
Nr. 966/2012 130 straipsnio 2 dalies ir tinkamai pagristais
atvejais su remiamy veiksmy ir veiklos jgyvendinimu tiesiogiai
susijusias i$laidas Komisija gali laikyti atitinkanciomis reikalavi-
mus, net jei naudos gavéjas patyré jas prie§ pateikdamas
paraiska dél dotacijos.

25 straipsnis
Sgjungos finansiniy interesy apsauga

1. Komisija imasi reikiamy priemoniy, kad uztikrinty, jog
jgyvendinant pagal §j reglamentg finansuojamus veiksmus bty
apsaugoti Sgjungos finansiniai interesai ir taikomos suk¢iavimo,
korupcijos ir bet kokios kitos neteisétos veiklos prevencijos
priemonés, vykdomi veiksmingi patikrinimai ir inspektavimai,
o nustadius pazeidimus — susigraZinamos nepagristai iSmokétos
sumos ir prireikus taikomos veiksmingos, proporcingos ir atgra-
somosios administracinés ir finansinés sankcijos.

2. Komisijai arba jos atstovams ir Audito Rimams suteikiami
jgaliojimai atlikti visy dotacijy gavéjy, rangovy ir subrangovy,
pagal Programa gavusiy Sajungos léy, dokumenty audita ir
patikrinimus bei inspektavimus vietoje.

3. OLAF pagal Reglamente (Euratomas, EB) Nr.2185/96 ir
Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 pateiktas nuostatas ir
tvarka gali atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspekta-
vimus vietoje, sickdama nustatyti, ar bfita su susitarimu dél
dotacijos, sprendimu dél dotacijos ar sutartimi, kurie finansuo-
jami pagal Programa, susijusio sukéiavimo, korupcijos ar kito-
kios neteisétos veikos, turinCios neigiamos jtakos Sajungos
finansiniams interesams, atvejy.

4. Nedarant poveikio 1, 2 ir 3 dalims bendradarbiavimo
susitarimuose su trec¢iosiomis valstybémis bei tarptautinémis
organizacijomis, sutartyse, susitarimuose ir sprendimuose dél
dotacijos, sudaromuose jgyvendinant §j reglamentg, pateikiamos
nuostatos, pagal kurias Komisijai, Audito Rimams ir OLAF
aiskiai suteikiami jgaliojimai atlikti audita ir tyrimus atitinka-
mose jy kompetencijos srityse.

VIII SKYRIUS

Baigiamosios nuostatos

26 straipsnis

Panaikinimas ir pereinamojo laikotarpio nuostata

1. Sprendimai Nr.1718/2006/EB, Nr.1855/2006/EB ir
Nr. 1041/2009/EB panaikinami nuo 2014 m. sausio 1 d.

2. Veikla, pradéta ne véliau kaip 2013 m. gruodzio 31 d.
remiantis 1 dalyje nurodytais sprendimais, iki jos uZbaigimo
toliau administruojama pagal tuos sprendimus.
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27 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbire 2013 m. gruodzio 11 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
M. SCHULZ V. LESKEVICIUS
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I PRIEDAS

KULTUROS IR KURYBOS SEKTORIY GARANTIJ PRIEMONES [GYVENDINIMO TVARKA

Pagal garantijy priemong teikiama finansiné parama yra skirta kultfiros ir kiirybos sektoriuose veikiancioms MV] ir labai
mazoms, maZoms ir vidutinéms organizacijoms, pritaikyta pagal konkrecius sektoriy poreikius ir atitinkamai jvardyta.

1. Uzduotys

Pagal garantijy priemong:

a) teikiamos garantijos dalyvaujantiems finansiniams tarpininkams i§ bet kurios su garantijy priemone susijusioje
veikloje dalyvaujancios 3alies;

b) dalyvaujantiems finansiniams tarpininkams teikiamos papildomos ekspertinés Zinios, kad jie galéty jvertinti rizika,
susijusig su MV] ir labai mazomis, maZomis ir vidutinémis organizacijomis ir jy kultiros bei kiirybos projektais.

. Dalyvaujanciy finansiniy tarpininky atranka

EIF atrenka dalyvaujancius finansinius tarpininkus pagal geriausig rinkos praktika ir konkrety tiksla, nurodyta 4
straipsnio ¢ punkte. Atrankos kriterijai visy pirma apima:

a) lesy, skirty MV] ir labai mazy, mazy ir vidutiniy organizacijy skolos finansavimui, dydj;

b) rizikos valdymo politikg, taikomag skolinimo operacijoms, visy pirma kultariniy ir kirybiniy projekty atzvilgiu;

¢) gebéjima sukurti diversifikuota paskoly portfelj ir pasitlyti rinkodaros ir rémimo plang jvairiuose regionuose ir
sektoriuose veikiancioms MVI ir labai mazoms, mazoms ir vidutinéms organizacijoms.

. Garantijy priemonés taikymo trukmeé

Pavieniy garantijy terminas gali bati iki 10 mety.

Pagal Finansinio reglamento 21 straipsnio 3 dalies i punkta suteikus garantijas grazinami mokéjimai priskiriami
garantijy priemonei ne ilgesniam nei jsipareigojimy laikotarpiui, prie jo pridéjus 10 mety. Pagal atitinkamy jgaliojimo
susitarimy nuostatas grazinami mokéjimai, susije su programos MEDIA gamybos garantinio fondo operacijomis,
numatytomis anks¢iau nei 2014 m., priskiriami 2014-2020 m. laikotarpio garantijy priemonei. Komisija informuoja
valstybes nares apie tokj priskyrima per programos ,Kirybiska Europa“ komiteta.

. Pajégumy didinimas

Pajégumy didinimas pagal garantijy priemone reiskia ekspertiniy Ziniy teikima dalyvaujantiems finansiniams tarpinin-
kams, siekiant pagerinti jy supratimg apie kultros ir kirybos sektorius (tokius aspektus, kaip nematerialy jkei¢iamo
turto pobidj, rinkos, kuriai triiksta kritinés mases, dydj ir produkty bei paslaugy prototipinj pobidj), taip pat suteikima
kiekvienam finansiniam tarpininkui papildomy ziniy portfeliy karimo ir rizikos, susijusios su kultiros ir kairybos
projektais, vertinimo srityje.

Pajegumy didinimui skirtos 1éSos nevirSija 10 proc. garantijy priemonei skirto biudzeto.

atvirg vieSyjy pirkimy procediira ir remdamasis tokiais kriterijais kaip patirtis finansuojant kultiros ir kiirybos sekto-
rius, ekspertinés Zinios, geografiné apréptis, pajégumai ir rinkos Zinios.

. BiudzZetas

I3 biudzeto skiriamos léSos turi padengti visas garantijy priemonés sanaudas, jskaitant mokéjimo prievoles dalyvau-
jantiems finansiniams tarpininkams, pvz., dél garantijy patiriamus nuostolius, Sajungos isteklius administruojancio EIF
administravimo mokescius bei kitas reikalavimus atitinkancias sgnaudas ar islaidas.
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6. Viesinimas ir informuotumo didinimas

EIF prisideda prie garantijy priemonés propagavimo, kad ji tapty Europos banky sektoriaus dalimi. Be to, kiekvienas
dalyvaujantis finansinis tarpininkas ir EIF uztikrina tinkama pagal garantijy priemong suteikiamos paramos viesuma ir
skaidrumg teikdami informacija apie finansines galimybes tikslinéms MV] ir labai mazoms, mazoms ir vidutinéms
organizacijoms.

Tuo tikslu Komisija, inter alia, teikia programos ,Kirybiska Europa“ centry tinklui informacija, kuri reikalinga jy
uzduotims vykdyti.

7. Paskoly rusys

Paskoly, kurioms taikoma garantijy priemoné, risys visy pirma apima:
a) investicijas | materialyjj ar nematerialyjj turt;
b) verslo perdavima;

) apyvartines léSas (pvz., laiking finansavimg, trikstamy lésy finansavima, grynyjy pinigy srautus, kredito linijas).



201312 20 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 347237

II PRIEDAS

PAPROGRAMES MEDIA LOGOTIPAS

Paprogramés MEDIA logotipas yra $is:
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